


pour abri ou couverture de piscine

. TELECHARGEMENT DE L’APPLICATION : AbrisudConnect®
. INSTALLATION DE L'APPLICATION

. APPAIRAGE D'UN VOLET DE PISCINE

. PREMIERS UTILISATION (VOLET DE PISCINE)

. UTILISATION DU MENU (VOLET DE PISCINE)

. APPAIRAGE D'UN ABRI

. PREMIERE UTILISATION (ABRI)

. UTILISATION DU MENU (ABRI)

. BOUTIQUE EN LIGNE

A\ CONSEIL DE SECURITE :

Apres connexion avec votre systéme motorisé, vous devrez avoir
la totale visibilité sur la piscine. Assurez-vous qu’il n’y ait pas
d’obstacles, d’animaux, d’enfants ou d’adultes autour ou dans le
bassin et derriere votre abri ou couverture.

La manceuvre a ’aide d’un smartphone doit se faire a
proximité de votre équipement (abri ou couverture).
L’utilisation est autorisée dans un rayon de 10m autour du
poteau moteur, tout en regardant la piscine. L’utilisateur doit
étre en mesure d’en arréter le fonctionnement dans un rayon de
10m, tout en regardant la piscine et le poteau moteur.

A lire attentivement et a conserver pour une utilisation ultérieure.




Remarque: lire attentivement la totalité des informations avant de commencer la
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Dans votre application sur votre smartphone

Accéder au menu

CONNECT

Connexion en cours...
Si nécessaire, veuillez vous

S'il s'agit d'un nouveau récepteur, veuillez
I'appairer (Menu > Appairage)

Choisir leChamp « Appairage »

Tableau de bord

Incidents

Paramétrage

Aide

B cou

Choisir le type de produit en
cliquant sur la photo du produit
> ABRI OU VOLET

Appairage

Choix de l'équipement Abrisud® a
appairer

Pour établir une connexion Bluetooth, vous
devez d'abord activer le Biuetooth sur votre
appareil mobile ou tablette.

ABRI

VOLET

Annuler fappairage




Dans le cas ou vous avez choisi le produit VOLET a I'étape
précédente, veuillez suivre les instructions suivantes :

Choisir le modele de volet en cliquant

sur 'image. 2 choix possibles :
- Volet sans panneau solaire
- Volet avec panneau solaire

Dans le poteau, Appuyer et relacher

le bouton noir du coffret ci-dessous

Appairage

Choix du modeéle

\\ _

Installation SANS panneau solaire

Installation AVEC panneau solaire

Appairage

Appuyer et relacher sur le bouton
noir du récepteur ci dessus

Le voyant vert doit s'allumer et le voyant rouge
clignoter

Aprés avoir appuyé sur le bouton noir, vous
avez 30 sec pour lancer la synchronisation sur votre
smartphone. Appuyer une seconde fois sur le
bouton noir, si ce temps est dépassé.

Associer 'appareil

Demande d'appairage Bluetooth

Associer a lappareil ABRISUDCONNECT ?

Annuler Associer

Appairage final

Appairage

Appairage réussi

Félicitation ! Votre équipement est correctement
appairé.

Veuillez patienter jusqu‘a I'extinction des
voyants pour pouvoir piloter votre abri.
Accédez aux fonctionnalités de l'application
Abrisud Connect

Veuillez patienter...

ATTENDRE LE DECOMPTE DE 30 SECONDES

AVANT DE PILOTER LA MOTORISATION.




Si échec de 'appairage, réitérer
I'opération en suivant les instructions a

I’écran
Appairage w gREl’ciT‘

7 Sécurite

avoir la totale visibilité sur la piscine.

et a proximité de la piscine et a
déverrouiller les sangles avant
s utilisation.

Echec de l'appairage

séeurité

Oups ! Veuillez renouvelez l'opération en 3
étapes :

Désactivez et réactivez la connexion Bluetooth
sur votre appareil (mobile ou tablette)
Rapprochez votre appareil (mobile ou tablette)
de votre équipement
Recommencez l'opération d'appairage en
appuyant sur la touche "Réessayer”
Veuillez acceptez la localisation du téléphone

Réessayer

Accés a votre motorisation

Pour déverrouiller la sécurité vous devez

Assurez-vous qu'il n'y ait aucun obstacle
(enfant, adulte, animal, objet) a lintérieur

Veuillez saisir votre code PIN pour déverrouiller la

REMARQUES:
+ ll est possible d’effacer tous les appairages, en maintenant appuyé
le bouton noir jusqu’au clignotement des trois leds présentent sur
le coffret dans le poteau (environ 5sec).

Vous pourrez refaire I'appairage en suivant la procédure normale.
« Pour une utilisation normale et sécurisée, il est conseillé de limiter
I'appairage a deux smartphones de personnes adultes.
» La connexion entre votre smartphone et I'appareil peut prendre
quelques secondes.

Vérification de votre
configuration

(enfant, adulte, animal, objet) a l'inté

obri.
CONNECT

et a proximité de la piscine et a Logo PRISE
déverrouiller les sangles avant -
utilisation. =>volet sans panneau

Veuillez saisir votre code PIN pour déverrouiller la solaire

séourité

Logo batterie + soleil
=>Volet avec
panneau solaire

N~

Fonctionnement :

LOGO PRISE (alimentation filaire) : le pilotage du volet via I'application en
BLUETOOTH disponible en permanence

LOGO batterie + soleil (alimentation solaire) : le pilotage du volet via
I'application en BLUETOOTH s’adapte a la tension des batteries afin de les
préserver si leur tension est trop basse :

* Silatension est inférieure a 24.5V, le coffret se met en veille et se
déconnecte de 'application. Le volet fonctionne uniquement avec la
clef présente sur le poteau

+ Silatension est supérieure a 24.5V, pilotage du volet via
I'application en BLUETOOTH possible
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Choix du code PIN

Sécurité
Pour déverrouiller ls sécurité vous devez

avoir la totale visibilité sur la piscine.
Azsurez-vous qu'l my att aucun obstacle

Tableau de bord

Changement du code Pl

Ouverture et fermeture de votre abri

Sécurité

Pour déverrouiller la sécurité vous devez
avoir |a totale visibilité sur la piscine.
Assurez-vous qu'il n'y ait aucun obstacle

Avez-vous
déverrouillé votre

(enfant, adulte, animal, objet) & lintericur
ot & proximité de ia piscine ot 3
déverroulicr los sangles avant

utilisation.

(enfant, adulte, animal, objet) & Mntérieur équipement ?
o1 A proximité de la piscine et &
déverrouiller les sangles avant
utilisation.
Veuillex sarsir volre code PIN pour déverrourller In

™ Incidents e
Noublioz pas de retirer tous dispositif de
fixation (Molettes de fixation, Sangles, Fixations
ropides, )t

Paramétrage
@ Aide

3 cou

Oui

Déverrouiller les sangles
de sécurité de votre volet

Saisir le nouveau code
PIN choisi précédemment

Page d’acces au pilotage de la motorisation

Quverture / Fermeture

Succes Consigne de
sécurité importante

Vous devez avoir la totale visibilité sur la
piscine avant douvrir. Assurez-vous qu'il
n'y ait aucun obstacle (personne, animal,
objet). Pensez a déverrouiller votre
équipement (retrait des molettes de
fixation, sangles et tout dispositif de
fixation/stabilisation)

Code PIN modifié avec succés

Fermeture de
I'équipement
Appui maintenu

Quverture de I'équipement
Appui maintenu

REMARQUES :

. Le code PIN d’origine est 0000. Vous pouvez choisir de le changer a votre convenance
. En cas d’oubli du code, il faut réinitialiser le coffret en maintenant appuyé le bouton noir ° “
jusqu’au clignotement des trois leds présentent sur le coffret dans le poteau (environ 5sec). Il
faudra en suivant ré appairer le smartphone au volet

FERMER LE BASSIN OUVRIR LE BASSIN




Paramétrage du sens de manipulation Menu AIDE

Suite a 'appairage, il peut s’avérer nécessaire d’inverser les commandes
OUVERTURE/FERMETURE afin que la manipulation soit en accord avec le sens
de déplacement du volet

Tableau de bord

Sécurité

Changement du code PI
Pour deverrouiller la sécurité vous devex

avoir la totale visibilité aur la piscine
Assurez-vous quil My alt aucun obstacle
\J Appairage

FERMER LE BASSIN OUVRIR LE BASSIN

Incidents

Paramétrage
Informations importantes dans
o . 5 «Aide» sur les conseils d’entretien,
abri -

ooNNzCT

appairage, incidents, boutique, etc..

Tableau de bord Paramétrage

>s boutons d'ouverture et

Changement du code PI
de bassin

O Appairage

LA RECHERCHE D’INCIDENTS
Incidents Quand ce triangle rouge s’affiche sur o
votre écran, un défaut est apparu sur le Appuyer sur incidents

systeme, aller dans le MENU pour accéder au défaut
(23)
4

$ ans e
O cocu Ouverture / Fermeture B Tableau de bord

@ Aide

# Changement du code Pl

O Appairage

Vous devez avoir la totale visibilité sur ln
piscine avant d'ouvrir. Assurez-vous quil Inei
ny 8it sucun obstacle (personne, animal,
objet). Pensez a déverrouiller votre
équipement {retrait des molettes de
fixation, sangles el tout dispositif de @ Paramélrage
Nxation/stabilisation)

Alde

OUVRIR LE BASSIN FERMER LE BASSIN ’ °

OUVRIRLE BASSIN  FERMER LE BASEIN




L’incident apparait

c?risud

Batterie mi-charge

Il ne vous reste plus que quelques
mouvements, veulllez utiliser la clef




6. APPAIRAGE D’UN ABRI

Dans le cas ou vous avez choisi le produit ABRI a I'étape « INSTALLATION DE L’APPLICATION
», veuillez suivre les instructions suivantes :

AVEC LE RECEPTEUR BLUETOOTH SITUE AU DESSUS DES BATTERIES :
Dans le poteau moteur Sur le smartphone

A) Ouvrir la porte du bloc moteur B) Appuyer et relacher le bouton noir C) Démarrer la synchronisation D) Appuyer surterminer

— Appuyer et relacher le bouton noir .
Boitier récepteur La led verte s ’allume fixe=> sous tension )
Bl fU GEsss La led rouge clignote=> attente appairage Synchronisation
des batteries ‘ La led rouge s’allumera fixe => aprés avoir
réalisé la synchronisation.

Synchronisation

Bouton no;‘:_ ('; \:’J \'4’
Appairez votre y
équipement Abrisud® Appairage

(couplage) réussi

votre appareil mobile ou tablette. Félicitation ! Votre équipement est
correctement couplé.
Accéder aux iités de Fappli
Abrisud Connect

Démarrer ka synchronisation

Terminer

Aprés avoirappuyeé sur le bouton noir, vous avez 30 sec pour lancer la synchronisation sur
votre smartphone. Appuyer une seconde fois sur le bouton noir, si ce temps est dépassé.

REMARQUES:

» Il est possible d’effacer tous les appairages, en maintenant appuyé
le bouton noir jusqu’au clignotement des trois leds présentent sur
le coffret dans le poteau (environ 5sec).

Vous pourrez refaire I'appairage en suivant la procédure normale.

« Pour une utilisation normale et sécurisée, il est conseillé de limiter
I'appairage a deux smartphones de personnes adultes.

* La connexion entre votre smartphone et I'appareil peut prendre AVANT DE PILOTER LA MOTORISATION.

17 quelques secondes.

ATTENDRE QUELQUES SECONDES QUE LES LEDS VERTE ET ROUGE

SOIENT ETEINTES SUR LE BOITIER RECEPTEUR BLUETOOTH




Si échec de 'appairage, réitérer
'opération en suivant les
instructions
al'écran

Synchronisation

®

Echec de l'appairage

(couplage)
Oups ! Veulllez renouveler l'opération en trois
étapes :
Dé ivez et la Bl th

sur volre appareil mobile ou tablette
Rapprochez votre appareil mobile ou tablette de
votre équig {la portée imale est de 15
métres)
1 ¢ i o' il -

- Dé la sy
(étape 1)

Accés a votre motorisation

Sécurité

Pour déverrouiller la sécurité vous
devez avoir la totale visibilité sur la
piscine. Assurez-vous qu'il n'y ait

aucun obstacle (enfant, adulte,
animal, objet) & lintérieur et a
proximité de la piscine.
Appuyez sur le cadenas pendant deux
secondes pour déverrouiller la sécurité

i -0 [E—

Sécurité

Touche de sécurité enfant :
Appuyer deux secondes pour

accéder au pilotage de la
motorisation

Niveau batterie
de la motorisation

Equipement ouvert

————

Position de
I'équipement
« Abri ou couverture »

Wous Sever mesir b ttale visibiisd
wr la piscing avant da fenmee
Avauraz-vous B iy o wuc
fant. udubte, wnimal
obje] & Mntirieur ot § prosimiti ce
piscine

Consigne de
sécurité importante

e

v

Ouverture de
I'equipement
Appui maintenu

Infos

importantes
dans Aide

Fermeture de
'equipement
Appui maintenu
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Appuyer sur incidents
Quand ce triangle rouge s'affiche sur votre ecran, pour acceder au défaut

Acceées au menu un défaut est apparu sur le systéme | aller dans le MENU

X

$ Tableau de bord

Sécurité

O Appairage

Pour déverroulller la sécurité vous
devez avoir la total bl b sur |
piscine. Assurez-vous quiil ny ait
aucun obstacle (enfant, adulte,

Informations importantes dans
«Aide» sur 'embrayage, conseils
d'entretien, appairage, incidents
etc...

21
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L’incident apparait

\abriSud

GONNECT

Incidents

Elément de charge non
connecté

A

Cet incident apparait toutes
les nuits car le panneau solaire

n’aura plus de puissance. Ceci ne
génere pas de problémes sur le
fonctionnement de la
correctement connecté (panneau motorisation. Le défaut

solaire et chargeur dappoint en non disparaitra dés le lever du jour.
connecté et/ou inversé)

Pas d'élément de charge

9. BOUTIQUE EN LIGNE

SIMPLIFIEZ-VOUS L’ABRIAVEC QA bri3¥Je|
SHOP =7

Entretenir ou réparer son abri de piscine c’est facile !

Accessoires, pieces de rechange, produits d’entretien...
tout ce qu’il vous faut est disponible sur ABRISUDSHOP.COM :

» REPARER, C’EST FACILE !

Retrouvez 'ensemble des piéces de rechange, origine garantie et compatibles a
100% avec votre abri, volet piscine ou couverture piscine. Joints, poignées, guides,
bavettes, courroies, bouchons, ...

« SIMPLIFIEZ-VOUS L'ABRI !
Tous les accessoires, béquilles, télécommandes, batteries, chargeurs ... pour équiper
votre abri et rendre son I'utilisation encore plus facile.

» VOTRE ABRI TOUJOURS IMPECCABLE !
Une gamme compléte de produits d’entretien pour nettoyer, protéger et rénover
votre abri, volet piscine ou couverture piscine et en profiter longtemps.

Et aussi ...

o VOTRE ABRI N’AURA PLUS DE SECRETS POUR VOUS !

Des vidéos et des tutos pour vous aider a entretenir pas a pas votre abri, volet et
couverture piscine.
Mise en route, entretien, dépannage ... des guides complets pour une utilisation et
un entretien facilité.

¢ N [ | [ | [ | www. abrisudshop.com



http://www.abrisudshop.com/
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B ABRISUD
15 rue Louis Aygobeére
Z1 du Pont Peyrin
32600 I'ISLE JOURDAIN

@ cellule.sav@abrisud.fr

‘\k Tél : 05 82 9503 65

SUR NOTRE SITE :

www.abrisud.com
rubrigue contactez nous

SUR ABRISUDSHOP :

7 www.abrisudshop.com
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Numéros des premiers secours :

¥ Pompiers :
» 112 (portable Europe)

o 18 services locaux France.
€ SAMU : 15 pour la France.

@ Centre antipoison. (Voir centre régional)

abri

MUE-APP-0324
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